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Nome Técnico: Refletor Odontolégico
Nome Comercial: Refletor Sirius G8
Modelos:

- Refletor Sirius G8 Sensor 5 LED's

- Refletor Sirius G8 Sensor 5 (3x2) LED’s
- Refletor Sirius G8 Sensor 3 LED's

Fornecedor / Fabricante:

Alliage S/A IndUstrias Médico Odontoldgica

C.N.P.J. 55.979.736/0001-45 - Insc. Est. 582.002.897.114

Rod. Abrdo Assed, Km 53+450m - Cx. Postal 782 CEP 14097-500
Ribeirdo Preto - S.P. - Brasil

Telefone +55 (16) 3512-1212

Responsavel Técnico: Ricardo J. Ravaneli
CREA-SP: 5060714523

Registro ANVISA n°: 10069210080

ATENCAO

Para maior seguranga:

Leia e entenda todas as instrugdes contidas nestas instruces de uso antes de instalar ou operar
este equipamento.

Nota: Estas instrugdes de uso devem ser lidas por todos os operadores deste equipamento.
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IDENTIFICACAO DO EQUIPAMENTO

Prezado Cliente

Este manual lhe oferece uma apresentacdo geral do seu equipamento. Descreve detalhes importantes
que poderdo orientd-lo na sua correta utilizagdo, assim como na solu¢do de pequenos problemas
que eventualmente possam ocorrer.

Aconselhamos a sua leitura completa e conservagdo para futuras consultas.

Indicagao do equipamento

Este equipamento é para exclusivo uso odontoldgico, devendo ser utilizado e manuseado por pessoa
capacitada (profissional devidamente regulamentado, conforme legislacdo local do pafs) observando
as instrugdes contidas neste manual.

£ obrigagdo do usudrio usar somente o equipamento em perfeitas condi¢des e proteger a si, pacientes
e terceiros contra eventuais perigos.

Descricdo do equipamento

Refletor para iluminagdo de uso odontolégico com intensidade ajustdvel em até 35.000 Lux.
Movimentos suaves e cor padrdo gelo compativel com todos os ambientes.

Composto por novo sistema de emissdo de luz, usando tecnologia LED. Esta sigla é o acrénimo para
Light Emitting Diode, uma forma totalmente diferente de se emitir luz, quando comparada aos
aparelhos convencionais de luz halégena. Além de infinitamente mais durdveis (acima de 50.000
Horas) e com baixo consumo de energia, os LEDs tornaram os aparelhos mais compactos, ergondmicos
e de facil instalagdo e transporte.

Com foco de luz retangular, permite uma ampla iluminagdo do campo operatério minimizando a
necessidade de reposicionamento constante do foco.

Possibilita ao cirurgido dentista escolher a luminosidade desejada conforme o procedimento utilizado
(luminosidade com luz branca ou luz laranja), que depende da versdo escolhida.

A utilizac3o da luz branca é recomendada para os procedimentos normais de trabalho (iluminagdo
do campo operatério).

A utilizagdo da luz laranja é recomendada para procedimentos de trabalho com materiais fotocuraveis,
pois ndo interfere na cura dos mesmos.

Possui os sequintes tipos de acionamentos:

Através de Sensor Optico e Pedal de comando da cadeira odontolégica:

Acionamento por sensor 6ptico através de aproximacdo da mdo, o que proporciona praticidade na
operagdo, sendo um grande aliado no controle de infec¢des cruzadas.

Protetor dos LEDs em material resistente transparente protegendo-o contra aerossois.

Brago em ago com movimentagdo vertical e horizontal com cantos arredondados.

Estrutura em ago com tratamento superficial através de nanotecnologia, pintura lisa de alto britho
a base de epoxi, polimerizada em estufa a 250°C, resistente a corrosdo e materiais de limpeza.
Cabegote em material resistente, com giro de 620°, proporcionando leveza, durabilidade e ampla
mobilidade em todas as posi¢des (modelos convencionais). Para os modelos com bragos “Orbital” o
cabecote possui ajuste angular total do foco.

Puxadores bilaterais removiveis e autoclavaveis que possibilitam o isolamento evitando o risco de
contaminagdo cruzada.
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IDENTIFICACAO DO EQUIPAMENTO

Principio Fisico utilizado pelo equipamento Refletor LED

O LED é um diodo emissor de luz (LED = Light Emitting Diode), ou seja, um componente eletrénico
semicondutor que tem a propriedade de transformar energia elétrica em luz.

Essa emissdo luminosa se da devido ao fato de que os elétrons dos dtomos do material sdo forgados
a mudarem de 6rbita. Quando um elétron salta de uma érbita para outra é forcado a emitir energia
para alcangar o nivel energético de sua nova érbita e, nestas condigdes, a energia que ele descarta
aparece na forma de luz.

A luz emitida pelo LED é fria devido a ndo presenca de infravermelho no feixe luminoso.

Finalidade do equipamento
Este equipamento é para exclusivo uso odontolégico, com a finalidade de iluminar o campo operatério
através de refletor LED com emissdo de luz branca ou luz laranja.
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MODULOS, ACESSORIOS, OPCIONAIS E MATERIAIS DE CONSUMO

--cor laranja
or branca
or laranja

--cor branca

-—----cor branca

e vista inferior

01 - Puxador

02 - LED’s

03 - Sensor Optico
04 - Protetor

05 - Corpo Refletor
06 - Arco articulado

A 0 uso dos opcionais devera ser consultado no ato da compra. Portanto, ao adquirir o produto
verifique a compatibilidade técnica entre o equipamento, acoplamento e acessérios.

0 uso de qualquer parte, acessoério ou material ndo especificado ou previsto nestas instrugdes
de uso é de inteira responsabilidade do usuério.

>

g Os suportes para acoplamento podem variar de acordo com o modelo da cadeira adquirida.

*Movimentacdo orbital (permite angulagdes diversas na iluminagdo do campo operatério).

* [tens opcionais
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MODULOS, ACESSORIOS, OPCIONAIS E MATERIAIS DE CONSUMO
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do Refletor nos consultérios
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*Brago articulado duplo bancada *Brago articulado com movimento “Orbital”

* [tens opcionais
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ESPECIFICACOES TECNICAS

Caracteristicas gerais

Protegdo contra choque elétrico

Equipamento de Classe | - Parte aplicada de Tipo B

Protegdo contra penetragdo nociva de agua ou material particulado
IPX 0

Modo de Operagdo

Operacdo continua

Caracteristica do LED

Temperatura de cor branca: 5.500K a 6.300K / Temperatura de cor laranja: 590nm
Modelos (Opgdes de cabecote)

5LED's /3 LED's /5 (3x2) LED's

Poténcias

Modelo 5 LED’s - 60VA / Modelo 3 LED’s - 40VA

Fusiveis de Protecdo: (localizados na Cadeira odontolégica)
3A (Proveniente da Cadeira)

Distancia entre o cabecote e o campo operatoério

70cm

Peso liquido / bruto

Cabecote: 1,0kg / 1,5Kg

Opcoes de instalacdo

Cadeira, bancada, piso e teto

Luminosidade - Modelos 5 e (3x2) LED's

Alta: 35.000 Lux (+/-10%)

Média: 25.000 Lux (+/-10%)
Baixa: 15.000 Lux (+/-10%)
Laranja: 5.000 Lux (+/-10%)

Luminosidade - Modelo 3 LED's

Alta: 30.000 Lux (+/-10%)
Média: 20.000 Lux (+/-10%)
Baixa: 10.000 Lux (+/-10%)

Tensdo de Alimentagao da Fonte
90/240 Vca - 50/60 Hz
Tensdo de Alimentagao do Refletor

24 Vece x 1,5 A (proveniente da fonte de alimentagdo)
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ESPECIFICACOES TECNICAS

Dimensional (mm)

Brago Convencional (Acoplado a cadeira)

- 1450

— P
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ESPECIFICACOES TECNICAS
Dimensional (mm)

Piso

_ 1450

1200

1935
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ESPECIFICACOES TECNICAS
Dimensional (mm)

Brago acoplado

1450
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ESPECIFICACOES TECNICAS

Dimensional (mm)

Bracgo orbital (Acoplado a cadeira)
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Giro
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Orbital
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ESPECIFICACOES TECNICAS
Dimensional (mm)

Simples bancada

946

1112




Manual do Proprietario

ESPECIFICACOES TECNICAS
Dimensional (mm)

Duplo bancada

946 946

1112

355

1112
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ESPECIFICACOES TECNICAS

Simbologias da embalagem

r

L

1

A

Empilhamento maximo, determina
a quantidade maxima de caixa
que pode ser empilhada durante
o transporte e armazenamento
“conforme embalagem”.

Determina que a embalagem deve
ser armazenada ou transportada
com o lado da seta para cima.

Determina que a embalagem deve
ser armazenada e transportada
com cuidado (ndo deve sofrer
quedas e nem receber impactos).

Simbologias do produto

Parte aplicada tipo B.

Referir-se ao manual de instrugdes.

Atengdo:

Consulte as instrugdes de @

funcionamento.

=)
%2

Determina que a embalagem deve
ser armazenada ou transportada
com protecdo de umidade (ndo
expor a chuva, respingos d'agua
ou piso umedecido.

Determina que a embalagem deve
ser armazenada ou transportada
com protecdo de luz.

Determina os limites de
temperatura dentre os quais a
embalagem deve ser armazenada
ou transportada.

Aterramento para protegdo (em
varios pontos do equipamento)
indica a condi¢do de estar aterrado.

Nota:
Indica informagdo Gtil para
operagdo do produto.

Representante autorizado na
comunidade européia.
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ESPECIFICACOES TECNICAS

Simbologias do produto

Adverténcia geral:

Se as instrugdes ndo forem
Sinal geral de agdo obrigatoéria. seguidas devidamente, a utilizagdo

pode acarretar danos para o
produto, o usudrio ou o paciente.

Atengao
Os materiais utilizados na construgdo do equipamento sdo Biocompativeis.

Emissdes eletromagnéticas

Diretrizes e declaracdo do fabricante - EmissGes eletromagnéticas

O Refletor Sirius G8 é destinado a ser utilizado nos ambientes eletromagnéticos especificados
abaixo. Convém que o comprador ou o usudrio do Refletor Sirius G8 garanta que este seja
utilizado em tal ambiente.

Conformidade Ambiente eletromagnético - diretrizes

Emissbes de RF Grupo 1 O Refletor Sirius G8 utiliza energia RF
ABNT NBR IEC CISPR 11 apenas para sua fungdo interna. Portanto,
suas emissdes RF s3o muito baixas e
provavelmente ndo causardo qualquer
interferéncia em equipamentos eletrénicos
nas proximidades.

Emissdes de RF Classe B
ABNT NBR IEC CISPR 11

Emissdes de Harmonicas Classe A O Refletor Sirius G8 é apropriado para
IEC 61000-3-2 uso em todos os estabelecimentos,
incluindo domicilios e aqueles diretamente
conectados a rede publica de alimentagdo
elétrica de baixa tensdo que alimenta as
Flutuacdes de tensdo / Em conformidade  edificagbes utilizadas como domicilios.
Emissdes de cintilagcdo

IEC 61000-3-3
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ESPECIFICACOES TECNICAS

Diretrizes e declaracdo do fabricante - Imunidade eletromagnética

O Refletor Sirius G8 é destinado ao uso no ambiente eletromagnético especificado abaixo.
Convém que o comprador ou o usudrio do Refletor Sirius G8 garanta que este seja utilizado em

tal ambiente.

Ensaio de Nivel de ensaio ABNT
Imunidade NBR IEC 60601

Descarga
Eletrostatica(ESD)
IEC 6100-4-2

+ 6 kV Contato
+ 8 kV Ar

Nivel de
Conformidade

+ 6 kV Contato
+ 8 kV Ar

Ambiente Eletromagnético
diretrizes

Convém que os pisos sejam
de madeira, concreto ou
ceramica. Se 0s pisos
estiverem recobertos por
material sintético, convém
que a umidade relativa seja
de pelo menos 30%.

Transitorios
elétricos rapidos/
trem de pulsos

+ 2 kV nas linhas
de alimentagdo
+ 1 kV nas linhas

+ 2 kV nas linhas
de alimentagao
+ 1 kV nas linhas

Convém que a qualidade da
alimentacdo da rede elétrica
seja tipica de um ambiente

("brust”) de entrada/saida de entrada/saida hospitalar ou comercial.

IEC 61000-4-4

Surtos + 1 kV linha(s) a + 1 kV linha(s) a Convém que a qualidade da
IEC 61000-4-5 linha(s) = 2 kV linha(s) + 2 kV alimentacdo da rede elétrica

linha(s) a terra

linha(s) a terra

seja tipica de um ambiente
hospitalar ou comercial.

Quedas de tensdo,
interrupgoes
curtas e variagdes
de tensdo nas
linhas de entrada
da alimentagdo
elétrica

IEC 61000-4-11

< 5% Ut

(>95% queda em Ur)
para 0,5 ciclo

40% Ut

(60% queda em Ut)
para 5 ciclos

70% Ut

(30% queda em Ut)
para 25 ciclos

< 5%Ut

(>95% queda em Ut )
para 5s

<5% Ut

(>95% queda em Ut)
para 0,5 ciclo

40% Ut

(60% queda em Ut)
para 5 ciclos

70% Ut

(30% queda em Ut )
para 25 ciclos

< 5% Ut

(>95% queda em Ut )
para 5s

Convém que a qualidade
da alimentagdo da rede
elétrica seja tipica de um
ambiente hospitalar ou
comercial. Se o usuario do
Refletor Sirius G8 precisar
de funcionamento continuo
durante interrupgdes
da alimentacao da rede
elétrica, é recomendavel
que o Refletor Sirius G8 seja
alimentado por uma fonte
continua ou uma bateria.

Campo magnético
gerado pela
frequéncia da rede
elétrica (50/60Hz)

IEC 61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Convém que campos
magnéticos na frequéncia da
rede de alimentagdo tenham
niveis caracteristicos de
um local tipico em um
ambiente tipico hospitalar
ou comercial.

NOTA Ut é a tensdo de rede c.a. anterior a aplicagdo do nivel do ensaio.
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ESPECIFICACOES TECNICAS
Diretrizes e declaracdo do fabricante - Imunidade eletromagnética

O Refletor Sirius G8 é destinado a ser utilizado nos ambientes eletromagnéticos especificados
abaixo. O cliente ou o usuario do Refletor Sirius G8 deverd assegurar-se de que seja utilizado
em tal ambiente.

Ensaio de Nivel de ensaio ABNT Nivel de Ambiente Eletromagnético diretrizes
Imunidade NBR IEC 60601 Conformidade

Rf conduzida 3 vrms 3 Vrms Recomenda-se que equipamentos de
IEC 61000-4-6 150 kHz até 80 MHz comunicagdo de RF portatil e mével

ndo sejam usados préximos a qualquer
Rf radiada 3V/m 3V/m parte do Refletor Sirius G8 incluindo
IEC 61000-4-3 80MHz até 2,5 GHz cabos, com distancia de separagdo menor

que a recomendada, calculada a partir
da equacgdo aplicavel a frequéncia do
transmissor.

Distancia de separagdo recomendada:
d=12VP

d =1,2VP 80 MHz a 800MHz

d = 2,3VP 800 MHz a 2,5MHz

Onde P é a poténcia maxima nominal de
saida do transmissor, e d é a distancia de
separagdo recomendada em metros (m).
Recomenda-se que a intensidade de
campo a partir do transmissor de RF,
como determinada por meio de inspegdo
eletromagnética no local?, seja menor que
o nivel de conformidade em cada faixa de
frequéncia®.

Pode ocorrer interferéncia nas
proximidades do equipamento marcado
com o seguinte simbolo:

((f))

NOTA 1 Em 80MHz e 800MHz, aplica se a faixa de frequéncia mais alta.
NOTA 2 Estas diretrizes podem ndo ser aplicadveis em todas as situagdes. A propagagdo
eletromagnética é afetada pela absorcdo e reflexdo de estruturas, objetos e pessoas.

a - A intensidade de campo proveniente de transmissores fixos, tais como estagdes base de
radio para telefones (celulares ou sem fio) e rddios méveis de solo, radioamador, transmissdes
de radio AM e FM e transmissdes de TV ndo pode ser prevista teoricamente com precisdo. Para
avaliar o ambiente eletromagnético gerado pelos transmissores fixos de RF, convém que seja
considerada uma vistoria eletromagnética do campo. Se a intensidade de campo medida no local
no qual o Refletor Sirius G8 ser3 utilizado exceder o nivel de conformidade aplicdvel para RF
definido acima, convém que o Refletor Sirius G8 seja observado para que se verifique se estd
funcionando normalmente. Se um desempenho anormal for detectado, medidas adicionais podem
ser necessarias, tais como reorientagdo ou realocagdo do Refletor Sirius G8.

b - Acima da faixa de frequéncia de 150kHz até 80 MHz, recomenda-se que a intensidade do

campo seja menor que 3 V/m.
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ESPECIFICACOES TECNICAS

Distancias de separagao recomendadas entre equipamentos de comunicacdo de RF méveis ou
portateis e o Refletor Sirius G8

O Refletor Sirius G8 é destinado para uso em um ambiente eletromagnético no qual as perturbagdes
por irradiagdo por RF sdo controladas. O comprador ou usuario do Refletor Sirius G8 pode ajudar
a previnir interferéncias eletromagnéticas mantendo a distancia minima entre equipamentos de
comunicagdo por RF méveis ou portateis (transmissores) e o Refletor Sirius G8 como recomendado
abaixo, de acordo com a poténcia mdxima de saida do equipamento de comunicagdo.

Nivelmaximo declarado | Distancia de separagdo recomendada de acordo com a frequéncia do
da poténcia de saida do transmissor

UL 150 kHz até 80 MHz 80 kHz até 800 MHz

800 kHz até 2,5 GHz

W d=1,2Vp d=1,2Vp d=2,3Vp
0,01 0,12 0,12 023
0,1 038 038 0,73

1 1.2 12 23

10 38 3,8 73
100 12 12 23

Para transmissores com um nivel maximo declarado de poténcia de saida ndo listado acima, a
distancia de separagdo recomendada d em metros (m) pode ser determinada utilizando-se a
equacdo aplicavel a frequéncia do transmissor, onde P é a poténcia maxima declarada de saida
do transmissor em watts (W), de acordo com o fabricante do transmissor.

NOTA 1 Em 80MHz e 800MHz, a distancia de separagdo para maior faixa de frequéncia é aplicavel.

NOTA 2 Estas diretrizes podem ndo ser aplicdveis a todas as situagdes. A propagagado
eletromagnética é afetada pela absor¢do e reflexdo de estruturas, objetos e pessoas.

ESPECIFICACOES DE INFRA-ESTRUTURA

0 perfeito funcionamento e a durabilidade do consultério estdo ligados diretamente a pré-instalagdo,
que deve ser efetuada por profissionais devidamente capacitados conforme instrugdes contidas na
“Planta de Pré Instalacdo” que se encontra em poder do representante Técnico autorizado Alliage.

INSTALACAO DO EQUIPAMENTO

Ainstalagdo deste equipamento requer a necessidade de assisténcia técnica especializada
(Alliage). Solicite a presenca de um técnico Alliage na revenda mais préxima, ou através do
Servigo de Atendimento Alliage: + 55 (16) 3512-1212.

Notas
g Estas informagBes também fazem parte do Manual de Instalagdo e Manutencdo do
equipamento que se encontra em poder do representante Técnico autorizado Alliage.

©



Manual do Proprietario

OPERACAO DO EQUIPAMENTO

Acionamento do refletor com cabecote sensor no “pedal”
Para ligar ou desligar o refletor, acione um dos bot&es conforme figuras abaixo:
- Para o pedal com 11 teclas, acione as teclas (05) ou (06), figura a.

- Para o pedal Chip Blower, acione a tecla (08), figura b.

- Para o pedal com 07 teclas, acione a tecla (07), figura c.
- Para o pedal Joystick, acione a tecla (03), figura d.

- Para o pedal com 03 teclas, acione a tecla (02), figura e.

Acionamento do refletor através do “sensor” no cabecote )
Para ligar ou desligar o refletor, passe a mao ao sensor numa distancia maxima de 10 cm. E necessario
que a tecla do pedal esteja ligada, conforme mencionado anteriormente.

Programacdo da luminosidade do refletor sensor
O Refletor sensor além do sistema liga/desliga, possui o
modo de programagdo. Com o refletor aceso mantenha a mao
parada préximo ao sensor por 3 segundos. 1 Bip serd acionado
e o refletor entrard no modo de programacdo alterando
para a proxima intensidade. Passando a mdo pelo sensor, o
refletor mudara a intensidade da luz conforme sequéncia de
luminosidade abaixo: Intensidade alta, Intensidade média
e intensidade baixa. Apds escolher a intensidade desejada,
aguarde por 5 segundos para que a mesma seja salva, um
novo Bip serd emitido.

20
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OPERACAO DO EQUIPAMENTO

Sequéncia de luminosidade

Sequéncia para os Modelos de Refletores: Sequéncia para os Modelos de Refletores:
5LED’s, /3 LED’s. 5 (3x2) LED’s
Luz Branca Luz Branca
— -z ~A
/v/lntensuiadeALTA //intensidade ALTA
Luz Branca . Luz Branca
Luz Branca . " A Luz L. uz A
® intensidade BAIXA intensidade MEDIA () intonsidade ALTA intensidade MEDIA (2)
\
Y~ ¥< LuzBranca
intensidade BAIXA

Movimentacdo do cabecote

A movimentagdo do cabecote é feita através
dos puxadores (08), totalmente ergonémico
desenhado para proporcionar isolamento
absoluto.

IMPORTANTE:
Posicione o cabegote 70cm do campo
operatério.

Adverténcias

Ao manusear o equipamento tome cuidado
com as partes que podem prender os
dedos.

Movimentagdo do puxador

O puxador possui movimentacdo de 360° para ambos os sentidos,

hordrio ou anti-horério. - A
Aplicando um leve esforgo, saque o puxador, sem desacoplar N p
totalmente, efetue a movimentacdo de acordo com a necessidade (\’ y— )
desejada. Encaixe-o novamente. e

Atencdo
Jamais obstrua as passagens
de ar do cabegote.
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PRECAUCOES, RESTRICOES E ADVERTENCIAS

Recomendacgdes para a conservacdo do equipamento

Seu equipamento foi projetado e aperfeicoado dentro dos padrées da moderna tecnologia. Todos
aparelhos necessitam de cuidados especiais, que muitas vezes sdo esquecidos por diversos motivos
e circunstancias, aqui estdo alguns lembretes importantes para o seu dia a dia. Procure observar
estas pequenas regras que, incorporadas a rotina de trabalho, irdo proporcionar grande economia
de tempo e evitardo despesas desnecessarias.

Condig¢des de transporte, armazenamento e operagao

0 equipamento deve ser transportado e armazenado com as seguintes observagdes:

- Com cuidado, para ndo sofrer quedas e nem receber impactos.

- Com protecdo de umidade, ndo expor a chuvas, respingos d'agua ou piso umedecido.

- Manter em local protegido de chuva e sol direto e em sua embalagem original.

- Ao transportar, ndo mové-lo em superficies irregulares e proteja a embalagem da chuva direta e
respeite o empilhamento maximo informado na parte externa da embalagem.

CondigBes ambientais de transporte ou armazenamento:

- Faixa de temperatura ambiente de transporte ou armazenamento -29°C a +60°C.
- Faixa de umidade relativa de transporte ou armazenamento 20% a 90%.

- Faixa de pressdo atmosférica 500hPa a 1060 hPa (375 mmHg a 795 mmHq).

CondigBes ambientais de operagdo:

- Faixa de temperatura ambiente de funcionamento +10°C a +40°C.

- Faixa de temperatura ambiente recomendada +21°C a +26°C.

- Faixa de umidade relativa de funcionamento 30% a 75%.

- Faixa de pressado atmosférica 700 hPa a 1060 hPa (525 mmHg a 795 mmHaq).
- Altitude de operagao: <2000m.

Atengdao

O Equipamento mantém sua condicdo de sequranca e eficdcia, desde que mantido
(armazenado) conforme mencionados nesta instrucdo de uso. Desta forma, o equipamento
ndo perderd ou alterard suas caracteristicas fisicas e dimensionais.

Sensibilidade a condi¢Ges ambientais previsiveis em situacdes normais de uso

c Adverténcias

- O Refletor Sirius G8 precisa de cuidados especiais em relagdo a compatibilidade
eletromagnética e precisa ser instalado e colocado em funcionamento de acordo com as
informacgdes sobre compatibilidade eletromagnética fornecidas neste manual.
- Os equipamentos de comunicagdo de RF mdéveis e portateis podem afetar os equipamentos
eletromédicos.
- 0 uso de um cabo, transdutor ou outro acessério diferente daqueles especificados neste
manual, e/ou a substituicdo de componentes internos neste(s) equipamento(s) pode(m)
resultar em aumento(s) de emissdo(8es) ou redugdo da imunidade eletromagnética do
equipamento.
- Ndo convém que o Refletor Sirius G8 seja utilizado em proximidade com ou empilhado sobre
outro equipamento, caso o uso em proximidade ou empilhamento seja necessario, convém
que o Refletor Sirius G8 seja observado para verificar se estd funcionando normalmente na
configuragdo na qual sera utilizado.
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PRECAUCOES, RESTRICOES E ADVERTENCIAS

Precaucdes e adverténcias “durante a instala¢do” do equipamento

- Este equipamento sé podera ser desembalado e instalado por um técnico autorizado Alliage, sob pena
de perda da garantia, pois somente ele possui as informagdes, as ferramentas adequadas e o treinamento
necessario para executar esta tarefa.

- O fabricante ndo se responsabiliza por danos ou acidentes causados proveniente de ma instalacdo
efetuadas por técnico ndo autorizado Alliage.

- Somente depois do equipamento ter sido instalado e devidamente testado pelo técnico autorizado
Alliage, é que estara pronto para iniciar as operagdes de trabalho.

- Instale o equipamento em um local onde ndo serd danificada pela pressdo, temperatura, umidade,
luz solar direta, p6 ou sais.

- 0 equipamento ndo devera ser submetido a inclinagdo, vibragdes excessivas, ou choques (incluindo
durante transporte e manipulagdo).

- Este equipamento ndo foi projetado para uso em ambiente onde vapores, misturas anestésicas
inflamaveis com o ar, ou oxigénio e éxido nitroso possam ser detectados.

- Verifique a voltagem do equipamento no momento de fazer a instalagdo elétrica.

- Antes da primeira utilizagdo e/ou apds longas interrupgdes de trabalho como férias, limpe e
desinfete o equipamento.

Precaucdes e adverténcias “durante a utilizacdo” do equipamento

- 0 equipamento deverd ser operado somente por técnicos devidamente habilitados e treinados
(Cirurgides Dentistas e Profissionais Capacitados).

- Na necessidade de uma eventual manutencgdo, utilize somente servigos da Assisténcia Técnica
Autorizada Alliage.

- Embora este equipamento tenha sido projetado de acordo com as normas de compatibilidade
eletromagnética, pode, em condi¢des muito extremas, causar interferéncia com outros equipamentos.
- Ndo submeter as partes pldsticas ao contato com substdncias quimicas, utilizadas nas rotinas do
tratamento odontolégico. Tais como: acidos, mercurio, liquidos acrilicos, amalgamas, etc.

0 fabricante ndo serd responsavel por:

- Uso do equipamento diferente daquele para o qual se destina.

- Danos causados ao equipamento, ao profissional e/ou ao paciente pela instalagdo incorreta e
procedimentos erréneos de manutengdo, diferentes daqueles descritos nestas Instrugdes de uso
que acompanham o equipamento ou pela operagdo incorreta do mesmo.

Precaucdes e adverténcias “ap6s” a utilizacdo do equipamento

- Desligue a chave geral do consultério quando ndo estiver em uso por tempo prolongado.

- Mantenha o equipamento sempre limpo para a préxima operagdo.

- Nao modifique nenhuma parte do equipamento. N3o desconecte o cabo ou outras conexdes sem
necessidade.

- Apds a utilizagdo do equipamento, limpe e desinfete todas as partes que possam estar em contato
com o paciente.

Precaucgdes e advertencias durante a “limpeza e desinfeccdo” do equipamento
- Antes de limpar o equipamento, desligue a chave geral.

- Evite derramar 3gua ou outros liquidos dentro do equipamento, o que poderia causar curtos-
circuitos.

- N3o utilizar material microabrasivo ou palha de aco na limpeza, ndo empregar solventes organicos
ou detergentes que contenham solventes tais como éter, tira manchas, gasolina etc.

@
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PRECAUCOES, RESTRICOES E ADVERTENCIAS

Precaug6es em caso de alteragdo no funcionamento do equipamento

- Se 0 equipamento apresentar alguma anormalidade verifique se o problema estd relacionado a
algum item listado no tépico imprevistos (falhas, causas e solugdes). Se ndo for possivel solucionar
o problema, desligue o equipamento, retire o cabo de alimentagdo de energia da tomada e entre
em contato com seu representante (Alliage).

Precaug¢des a serem adotadas contra riscos previsiveis ou incomuns,
relacionados com a desativacdo e abandono do equipamento

Para evitar contaminagdo ambiental ou uso indevido do Equipamento e seus acessoérios /partes apés
a inutilizagdo, o mesmo deve ser descartado em local apropriado (conforme legislagdo local do pafs).
- Atentar-se a legislacdo local do pais para as condigbes de instalacdo e descarte dos residuos.

CONSERVACAO E MANUTENCAO CORRETIVA E PREVENTIVA

Procedimentos adicionais para reutilizacao
0 equipamento é reutilizdvel em quantidades indeterminadas, ou seja, ilimitadas, necessitando
apenas de limpeza e desinfecgao.

Limpeza geral
Importante: Para efetuar a limpeza ou qualquer tipo de manutengdo certifique-se de que o
equipamento esteja desligado da rede elétrica.

Atencao

& - Visando eliminar riscos de seguranga ou danos ao equipamento, recomendamos que 30
efetuar a limpeza ndo haja penetracdo de liquidos no interior do mesmo.
- Para efetuar a limpeza do equipamento utilize um pano umedecido em dgua com sabdo
neutro. A aplicagdo de outros produtos quimicos para limpeza a base de solventes ou
hipoclorito de sédio ndo sdo recomendados, pois podem danificar o equipamento.

Limpeza do Refletor

Aplicando um leve esforco, saque o visor frontal “sistema click”.

A limpeza do visor frontal (03) e LED’s (02) devem ser feita utilizando somente
flanela ou algoddo umedecido com agua. Jamais utilize qualquer produto
quimico para limpeza destas pegas, pois isto poderad provocar manchas.

NOTA: Recomendamos que se efetue a limpeza dos LEDs “ a cada

6 meses”. //\
[

.
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CONSERVACAO E MANUTENCAO CORRETIVA E PREVENTIVA

Limpeza dos Puxadores
w== Para retirar os puxadores do refletor (04), basta puxa-los,
conforme figura. A limpeza dos puxadores deve ser feita
utilizando apenas dgua e sabdo neutro. Para autoclavar,

A
@ (_»\< utilize o ciclo de 134°C. Os puxadores foram desenvolvidos
o ®) -— para suportar mais de 200 ciclos de autoclavagem.

& A pega deve ser embalada devidamente limpa.

Desinfecgao
- Para efetuar a desinfeccdo do equipamento utilize um pano limpo e macio umedecido com alcool 70%.
- Nunca utilize desinfetantes corrosivos ou solventes.

Adverténcia

De modo a prevenir contaminagao, utilize luvas e outros sistemas de protecdo durante a
desinfecgdo.

Mesmo que, durante os procedimentos, as luvas sejam utilizadas, apds a retirada das luvas
as mdos devem ser lavadas.

Manutencao Preventiva

0 equipamento deverd sofrer afericbes rotineiras, conforme legislagdo vigente do pais. Mais nunca
com periodo superior a 3 anos.

Para a protecdo do seu equipamento, procure uma assisténcia técnica Alliage para revisdes periddicas
de manutengdo preventiva.

Manutencao Corretiva

0 fornecimento de diagramas de circuitos, listas de componentes ou quaisquer outras informagdes que
propiciem assisténcia técnica por parte do usuario, poderdo ser solicitadas, desde que previamente
acordado.

Atencao

A Caso o equipamento apresente qualquer anormalidade, verifique se o problema estd
relacionado com algum dos itens listados no item Imprevisto (situagdo, causa e solugdo).
Se ndo for possivel solucionar o problema, desligue o equipamento e solicite a presenga
de um técnico Alliage na revenda mais proxima, ou solicite através do Servigo de Atendimento
Alliage: + 55 (16) 3512-1212.
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IMPREVISTOS - SOLUCAO DE PROBLEMAS

A No caso de encontrar algum problema na operagao, siga as instrucdes abaixo para verificar
e consertar o problema, e/ou entre em contato com seu representante.

- Refletor ndo liga. - Falta de energia. - Aguardar reestabelecimento
da energia.
- Fusivel queimado. - Desligue a alimentagdo da

cadeira e solicite a presenca
de um Técnico.

- LED queimado. - Solicitar presenga de um téc-
nico.
- Sensor ndo aciona. - Pedal desligado. - Ligar o pedal.
- Sensor queimado. - Solicitar presenga de um
técnico.

- Distancia do posicionamento - Posicionar a mdo no maximo
da mdo ao sensor superior @ 10 cm do sensor.

10 cm.

- Falta de energia. - Aguardar reestabelecimento
da energia.

- Fusivel queimado. - Desligue a alimentagao da
cadeira e solicite a presenca
de um Técnico.

- LED queimado. - Solicitar presenga de um téc-

nico.
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GARANTIA DO EQUIPAMENTO

Este equipamento estd coberto pelos prazos de garantia e normas contidas no Certificado de
Garantia que acompanha o produto.

CONSIDERACOES FINAIS

Dentre os cuidados que vocé deve tomar com seu equipamento, o mais importante é o que diz
respeito a reposi¢do de pegas.

Para garantir a vida Gtil de seu aparelho, reponha somente pegas originais. Elas tém a garantia dos
padrdes e as especificagdes técnicas exigidas pelo representante Alliage.

Chamamos a sua atengdo para a nossa rede de revendedores autorizados. S6 ela manterd seu
equipamento constantemente novo, pois tem assistentes técnicos treinados e ferramentas especificas
para a correta manutencdo de seu aparelho.

Sempre que precisar, solicite a presenca de um técnico Alliage na revenda mais préxima, ou solicite
através do Servico de Atendimento Alliage: + 55 (16) 3512-1212.
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